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CMR-E l'?':lChtb rief lLudwigsburg, 13.02.2024
Seite 1 von 1
Sendufig-Nr.: 24-001739 vom 13.02.2024 on
24-001739
4 Absender [ Expeditour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL C M R
Digse Beférderung unterfiegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis,nonobstanttoutec)
89558 BOEHMENKIRCH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au zoili:r:rjz
UbereinkommenstberdenBefdrderungsvertragim transpert intemational das marchandises par
intern. StraBengiterverkehr {CMR), route (MR).
2 Emeénger { Destinataire 6 Frachtftthrer f Transporieur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEINZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu préva pour la livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs
Ot f Lieu MODUGNO
LandfPays [talien Zeit ! Temps

Dawm/Date  46.02.2024

4 Ort und Tag der Ubernahime / Lieu el date de la prise en charge de la marchandise

Ort{ Licu BOEHMENKIRCH

" Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtifohser /
Land/Pays  Deutschland Zeitf Temps 8 Réserves et observalions des transporleurs
Datum/Date 43.02.2024

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahi der LM o 2 Ast der Verpackung 13 Bezeichnung das Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 5393629 i0  coLu Getrieheteile 23.639
2 5393630 1 COLL1
3 5393631 10  COLL
4 5393632 4 coLu
Summe: 2500 coLul 23.639,00
Total:
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Taritkilomeler mit GrenzGibergangen
ven bis ki
1.8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'afiranchissemant 2 Besondere Vereinbarungen { Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amiliches Kennzeichen Nutzlastin t e e .- . .
Kfz vollstandig und in dusseriich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemiss der
Falrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutater Grenzibergang 27 Gut 24-00173%empfangen am Datum f Date
Reéception des marchandises le -
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co - e Sk B -
. 3% ear e - 26 Nﬂlodugno (BA)
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg Vil
B AL
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers ferschrift und Stemped des Empfangers
Signature et timbra Fexpéditeur Signature et timbre du transporteur Jjgnalure et timbre d‘e destinalaire y»
PT Yot dt o]

T oETE CONTTsere g
AR ‘u-.l; wu‘alif‘é e qu an
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschifisfuhrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzérf’:‘ ‘“{"‘bdMM.E"RZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Axet Schweitzer, Jens Schweitzer Konte: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BL7: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



